JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM BULLETS -
BERGER BULLETS 30 CALIBER (0.308") 185GR OPEN TIP MATCH
100/BOX

Berger Juggernaut OTM (Open Tip Match) Tactical Bullets utilize Berger’s
industry-leading hybrid ogive, which blends tangent and secant designs to
optimize efficiency, reduce wind-drift, and minimize sensitivity to seating
depth. Its name was derived from its ability to move from transonic stage to
subsonic with little disruption, where most bullets see an accelerated decrease
in accuracy at these extreme long ranges. OTM Tactical Bullets are
competition proven and a favorite amongst today’s top Mil/LE professionals,
long range competition shooters and others for range, target, and tactical
applications. Made with J4 Precision Jackets, OTM Tactical Bullets like all other
Berger Bullets, have exacting tolerance and near perfect construction.

Attributes

e Name: BERGER BULLETS 30 CALIBER (0.308") 185GR OPEN TIP MATCH 100/BOX
e Manufacturer: BERGER BULLETS

e Product no.: 749013746

e Mfr, No.: 30107

» Ballistic Coefficient (G1): 0.555

» Ballistic Coefficient (G7): 0.284

¢ Brand Style: Tactical

¢ Bullet Style: Open Tip Match (OTM)
e Caliber: 30 Caliber

e Diameter (Breech): 0.308

e Diameter (in): 0.308

e Grain: 185

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 1.247kg

e UPC: 679459301077

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM
GESCHOSSE SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM GESCHOSSE gewahlt hast. Dieses
Produkt ist fir verschiedene Anwendungen, einschlieflich WettkampfschieBen und taktischen Szenarien,
konzipiert. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Munition immer so, als ob sie schussbereit und feuerfahig ist.

Lagere die Munition an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte die Munition auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wenn du mit Munition umgehst und sie
verwendest.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du
dieses Produkt verwendest.

Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Lagerung und Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 30 Kaliber (0.308") Munition kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

Uberpriife jede Patrone auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du sie ladst.
Verwende nur die empfohlenen Feuerwaffen und Zubehorteile fir diese Munition, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Versuche nicht, die Geschosse auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Vermeide die Verwendung dieser Munition in Feuerwaffen, die nicht speziell fiir Hochleistungsrunden
ausgelegt sind.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flr deine Feuerwaffe bezlglich der Verwendung von
Munition.

Wenn du wahrend der Verwendung dieses Produkts auf Fehlfunktionen oder Probleme stéit, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Munition:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Offne das Magazin oder das Fach der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder Fach und stelle sicher, dass sie korrekt sitzen.
Schliele das Magazin oder Fach sicher.

o

[¢]

[¢]

¢ Abfeuern der Munition:

o Uberprife immer deine Umgebung, bevor du abfeuerst.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in Richtung Ziel zeigt und dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist.

o Befolge die Standardbetriebsverfahren fiir deine Feuerwaffe beim Abfeuern.



o Halte eine korrekte SchieBhaltung und einen festen Griff fir Genauigkeit und Kontrolle.
¢ Nach der Verwendung:

o Lass die Feuerwaffe nach dem Abfeuern abkihlen, bevor du sie anfasst.

o Reinige deine Feuerwaffe gemall den Richtlinien des Herstellers, um Leistung und Sicherheit zu
gewahrleisten.

o Lagere unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Munition gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

o Wirf Munition nicht in den regularen Mdill.

¢ Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftsbehérden oder die Polizei fir Hinweise zu geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM GESCHOSSE wende dich bitte
an deinen értlichen Handler oder den Hersteller fur Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du zu einer sichereren Umgebung fir dich und andere
bei. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien. GenielRe dein Schielerlebnis
verantwortungsbewusst!



JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM BULLETS. This product is designed
for use in various applications including competition shooting and tactical scenarios. To ensure your safety and
the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling and using ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this product.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition storage and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") ammunition before use.

¢ Inspect each bullet for any signs of damage or defects before loading.

¢ Use only the recommended firearm and accessories for this ammunition to avoid malfunctions.

¢ Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

¢ Avoid using this ammunition in firearms that are not specifically designed for highperformance rounds.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for your firearm regarding ammunition use.

¢ If you experience any malfunctions or issues while using this product, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Ammunition:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o QOpen the firearm's magazine or chamber as per the manufacturer's instructions.

o Load the bullets into the magazine or chamber carefully, ensuring they are seated correctly.
o Close the magazine or chamber securely.

¢ Firing the Ammunition:

o

Always check your surroundings before firing.

Ensure that the firearm is pointed downrange and that the area is clear of people and obstructions.
Follow the standard operating procedures for your firearm when firing.

o Maintain proper shooting stance and grip for accuracy and control.

[¢]

[¢]

¢ PostUse Handling:

o After firing, allow the firearm to cool down before handling.
o Clean your firearm according to the manufacturer's guidelines to maintain performance and safety.
o Store any unused bullets in their original packaging in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not throw ammunition in the regular trash.

¢ Contact local waste management authorities or law enforcement for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS, please reach
out to your local dealer or the manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you
for your attention to these important guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS BALAS
JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM

Introduccion

Gracias por elegir las balas JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM. Este producto esta disefiado para
su uso en diversas aplicaciones, incluyendo tiro de competicién y escenarios tacticos. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de disparar.

¢ Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
e Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

o Utiliza el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado al manipular y usar municiones.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de estar en un lugar seguro al usar este producto.

¢ Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de 30 caliber (0.308") antes de usarla.

¢ Inspecciona cada bala en busca de signos de dafo o defectos antes de cargar.

e Usa solo el arma de fuego y los accesorios recomendados para esta municién para evitar fallos.

¢ No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

¢ Evita usar esta municidén en armas de fuego que no estén disefiadas especificamente para cartuchos de
alto rendimiento.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego en lo que respecta al uso de
municiones.

¢ Si experimentas algiin mal funcionamiento o problema mientras usas este producto, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Cargando la Municidn:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura.

Abre el cargador o la recdmara del arma segun las instrucciones del fabricante.

Carga las balas en el cargador o la recdmara con cuidado, asegurandote de que estén colocadas
correctamente.

Cierra el cargador o la recdmara de manera segura.

o

[¢]

o

¢ Disparando la Municién:

o Siempre revisa tu entorno antes de disparar.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando hacia el objetivo y que el drea esté libre de
personas y obstaculos.

o Sigue los procedimientos operativos estandar para tu arma de fuego al disparar.

o Mantén una postura y agarre adecuados para la precisién y el control.

¢ Manejo Posterior al Uso:

o Después de disparar, permite que el arma de fuego se enfrie antes de manipularla.
o Limpia tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante para mantener su rendimiento y



seguridad.
o Almacena cualquier bala no utilizada en su embalaje original en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

¢ No arrojes municién en la basura regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos o a la policia para obtener orientacién sobre los

métodos adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a las balas JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM, por favor,
contacta a tu distribuidor local o al fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno més sequro para ti y los demas. Gracias
por tu atencidn a estas pautas importantes. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BALLES
JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM. Ce produit est congu pour étre
utilisé dans diverses applications, y compris le tir de compétition et les scénarios tactiques. Pour garantir ta
sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en état de marche et capables de tirer.
Range les munitions dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de la manipulation et de
I'utilisation des munitions.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sdr lors de |'utilisation de ce
produit.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant le stockage et |'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les munitions de 30 caliber (0.308") avant utilisation.

¢ Inspecte chaque balle pour détecter tout signe de dommage ou de défaut avant de charger.

o Utilise uniguement I'arme et les accessoires recommandés pour cette munition afin d'éviter les
dysfonctionnements.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer les balles de quelque maniere que ce soit.

e Evite d'utiliser cette munition dans des armes a feu qui ne sont pas spécifiquement concues pour des
cartouches haute performance.

e Suis toujours les instructions du fabricant de ton arme a feu concernant I'utilisation des munitions.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problemes lors de I'utilisation de ce produit, cesse
immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Chargement de la Munition :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o QOuvre le chargeur ou la chambre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

o Charge les balles dans le chargeur ou la chambre avec soin, en veillant a ce qu'elles soient
correctement positionnées.

o Ferme le chargeur ou la chambre de maniére sécurisée.

¢ Tir de la Munition :

o Vérifie toujours ton environnement avant de tirer.

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée vers la cible et que la zone est dégagée de personnes et
d'obstructions.

o Suis les procédures opérationnelles standard pour ton arme a feu lors du tir.
o Maintiens une posture de tir et une prise correctes pour garantir précision et contréle.

¢ Manipulation Apres Utilisation :



o Apres avoir tiré, laisse I'arme a feu refroidir avant de la manipuler.

o Nettoie ton arme a feu selon les directives du fabricant pour maintenir ses performances et sa
sécurité.

o Range les balles non utilisées dans leur emballage d'origine dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimine toute munition inutilisée ou endommagée conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets ou les forces de I'ordre pour obtenir des conseils sur
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BALLES JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM, n'hésite
pas a te rapprocher de ton revendeur local ou du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement plus s(r pour toiméme et pour les
autres. Merci de préter attention a ces directives importantes. Profite de ton expérience de tir de maniére
responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLOTTOLE
JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLOTTOLE JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM. Questo prodotto &
progettato per essere utilizzato in varie applicazioni, tra cui il tiro di competizione e scenari tattici. Per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.

¢ Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

Usa l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) quando maneggi e utilizzi le munizioni.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi questo prodotto.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e |'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni da 30 calibro (0.308") prima dell'uso.

¢ Ispeziona ogni proiettile per eventuali segni di danni o difetti prima di caricarlo.

o Utilizza solo I'arma e gli accessori raccomandati per queste munizioni per evitare malfunzionamenti.

¢ Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

e Evita di utilizzare queste munizioni in armi da fuoco che non sono specificamente progettate per proiettili
ad alte prestazioni.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco riguardo all'uso delle munizioni.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante I'uso di questo prodotto, interrompi immediatamente
I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Caricamento delle Munizioni:

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Apri il caricatore o la camera dell'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Carica i proiettili nel caricatore o nella camera con attenzione, assicurandoti che siano posizionati
correttamente.

Chiudi il caricatore o la camera in modo sicuro.

o

o

¢ Sparare le Munizioni:

o Controlla sempre il tuo ambiente prima di sparare.

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata verso il bersaglio e che I'area sia libera da persone e
ostacoli.

o Segui le procedure operative standard per la tua arma da fuoco durante il tiro.

o Mantieni una postura e una presa corrette per accuratezza e controllo.

¢ Manutenzione PostUso:

o Dopo aver sparato, lascia raffreddare I'arma da fuoco prima di maneggiarla.
o Pulisci la tua arma da fuoco secondo le linee guida del produttore per mantenere prestazioni e



sicurezza.
o Conserva eventuali proiettili inutilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.
e Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti o le forze dell'ordine per indicazioni sui metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le PALLOTTOLE JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM,
ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un ambiente pil sicuro per te e per gli altri. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POCISKOW
JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM. Produkt ten zostat
zaprojektowany do réznych zastosowan, w tym strzelectwa sportowego oraz scenariuszy taktycznych. Aby
zapewni¢ swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby byty zywe i zdolne do strzatu.

¢ Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i

wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE) podczas obstugi i uzywania amunicji.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania tego produktu.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest zgodna z amunicjg 30 caliber (0.308") przed uzyciem.

e Sprawdz kazdy pocisk pod katem uszkodzen lub wad przed zatadowaniem.

Uzywaj tylko zalecanej broni i akcesoriéw do tej amunicji, aby unikng¢ usterek.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ pociskdw w jakikolwiek sposéb.

Unikaj uzywania tej amunicji w broni, ktdéra nie jest specjalnie zaprojektowana do wysokowydajnych
pociskow.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej broni dotyczacymi uzycia amunicji.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub probleméw podczas uzywania tego produktu, natychmiast
zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ tadowanie amunicji:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Otworz magazynek lub komore broni zgodnie z instrukcjami producenta.

o Ostroznie zataduj pociski do magazynka lub komory, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Zabezpiecz magazynek lub komore.

¢ Strzelanie amunicja:

[¢]

Zawsze sprawdzaj otoczenie przed oddaniem strzatu.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w strone celu i ze obszar jest wolny od ludzi oraz przeszkdd.
Przestrzegaj standardowych procedur operacyjnych dla swojej broni podczas strzelania.
Utrzymuj prawidtowa postawe strzelecka i chwyt dla doktadnosci i kontroli.

[¢]

[¢]

o

¢ Obstuga po uzyciu:

o Po strzelaniu pozwdl broni ostygna¢ przed jej obstuga.
o Czy$¢ swojg bron zgodnie z wytycznymi producenta, aby utrzymad wydajnos¢ i bezpieczenstwo.



o Przechowuj niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj amunicji do zwyktego kosza na $Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami lub organami $cigania w celu
uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER
OTM, prosimy o kontakt z lokalnym dealerem lub producentem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, przyczyniasz sie do stworzenia bezpieczniejszego srodowiska dla
siebie i innych. Dziekujemy za uwage do tych waznych wytycznych. Ciesz sie odpowiedzialnym strzelectwem!



JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, etta valitsit JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM BULLETS. Tama tuote on suunniteltu

kaytettavaksi erilaisissa sovelluksissa, mukaan lukien kilpailuammuntaja taktiset tilanteet. Varmistaaksesi oman
ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia ammuksia aina kuin ne olisivat ladattuja ja kykenevid ampumaan.

Sailytda ammukset viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojaimia (PPE) kasitellessasi ja kayttaessasi ammuksia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttdessasi tata tuotetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammusten sailytysta ja kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 30 kaliberin (0.308") ammusten kanssa ennen kayttoa.

Tarkista jokainen luoti mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen lataamista.

Kayta vain suositeltuja aseita ja tarvikkeita tdman ammuksen kanssa, jotta valtetdan toimintahairiot.

Al3 yritd muokata tai muuttaa luoteja milldan tavalla.

Valtd tdman ammuksen kayttda aseissa, jotka eivat ole erityisesti suunniteltuja suorituskykyisille
luodeille.

Noudata aseen valmistajan ohjeita ammuksen kaytdssa.

Jos kohtaat toimintahairidita tai ongelmia tdman tuotteen kaytdn aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja ota
yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ammusten lataaminen:

[¢]

Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Avaa aseen lipas tai kammi valmistajan ohjeiden mukaan.

Lataa luodit huolellisesti lipas tai kammio, varmistaen, ettd ne ovat oikein paikoillaan.
Sulje lipas tai kammi tiiviisti.

o

[¢]

¢ Ammusten ampuminen:

o Tarkista aina ymparistdsi ennen ampumista.

o Varmista, ettd ase on suunnattu alas ja ettad alue on vapaa ihmisista ja esteista.
o Noudata aseen standardikayttdmenettelyja ampumisen aikana.

o Pida oikeaa ampumaasentoa ja otetta tarkkuuden ja hallinnan varmistamiseksi.

o Kayton jalkeinen kasittely:

o Anna aseen jadhtya ampumisen jalkeen ennen kasittelya.
o Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan suorituskyvyn ja turvallisuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta kayttamattomat luodit alkuperaisessa pakkauksessaan turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet

o Havitd kdyttamattémat tai vaurioituneet ammukset paikallisten lakien ja saant6jen mukaisesti.

e Al heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin tai lainvalvontaviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS tuotteesta, ota
yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat turvallisempaa ymparistda itsellesi ja muille. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin. Nauti ampumaelamyksesta vastuullisesti!



JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM BULLETS. Denna produkt ar designad for
anvandning i olika tilldampningar, inklusive tavlingsskytte och taktiska scenarier. For att sakerstalla din sakerhet
och sakerheten fér andra, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid all ammunition som om den ar livslevande och kapabel att avfyra.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid hantering och anvandning av ammunition.
Var medveten om din omgivning och sakerstall att du befinner dig i en saker miljd nar du anvander
denna produkt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende férvaring och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ditt vapen ar kompatibelt med 30 caliber (0.308") ammunition innan anvandning.

e Inspektera varje kula for eventuella tecken pa skador eller defekter innan du laddar.

¢ Anvand endast det rekommenderade vapnet och tillbehdren for denna ammunition for att undvika
funktionsfel.

e Forsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot satt.

¢ Undvik att anvédnda denna ammunition i vapen som inte ar specifikt designade for hogpresterande
patroner.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen angaende ammunitionens anvandning.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller problem vid anvandning av denna produkt, upphor omedelbart
med anvandningen och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Laddning av ammunition:

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

o Oppna vapnets magasin eller kammare enligt tillverkarens instruktioner.

o Ladda kulorna i magasinet eller kammaren forsiktigt, och se till att de sitter korrekt.
o Stang magasinet eller kammaren ordentligt.

¢ Avfyrning av ammunition:

[¢]

Kontrollera alltid din omgivning innan du avfyrar.

Se till att vapnet &r riktat nedat mot malet och att omradet ar fritt frdan manniskor och hinder.
Folj standardprocedurerna for ditt vapen vid avfyrning.

Uppratthall korrekt skjutstalining och grepp for noggrannhet och kontroll.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Hantering efter anvandning:

o Efter avfyrning, I3t vapnet svalna innan du hanterar det.
o Rengor ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer for att uppratthalla prestanda och sakerhet.
o Forvara eventuell oanvand ammunition i sin originalférpackning pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

¢ Slang inte ammunition i den vanliga soporna.

e Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter eller rattsvardande myndigheter for vagledning om
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM BULLETS, vanligen
kontakta din lokala aterfoérsaljare eller tillverkaren for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare milj6 for dig sjalv och andra. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO NABOJE
JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER (0.308") OTM. Tento produkt je uréen
pro pouziti v rdznych aplikacich, véetné soutézniho strelby a taktickych scénarl. Aby byla zajisténa vase
bezpecnost a bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi naboji, jako by byly zivé a schopné vystrelu.

Skladujte naboje na chladném, suchém misté&, mimo primé slunecni svétlo a vlhkost.

Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi manipulaci a pouzivani ndbojl pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP).

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpeéném prostredi pfi pouzivani tohoto
produktu.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se skladovani a pouzivani nabojd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vas zbran je kompatibilni s ndboji 30 caliber (0.308") pred pouzitim.

Pfed nabijenim zkontrolujte kazdy naboj na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad.

Pouzivejte pouze doporucené zbrané a prislusenstvi pro tento néboj, abyste se vyhnuli porucham.
Nepokousejte se naboje jakkoli upravit nebo ménit.

Vyhnéte se pouzivani téchto nabojl ve zbranich, které nejsou uréeny pro vysokovykonné naboje.
VZdy se fidte pokyny vyrobce vasi zbrané ohledné pouzivani nabojl.

Pokud béhem pouzivani tohoto produktu zaznamenate jakékoli poruchy nebo problémy, okamzité
prestante pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* Nabijeni naboju:

o Ujistéte se, Ze je zbran namirena bezpec¢nym smérem.

o Qtevrete zasobnik nebo komoru zbrané podle pokynd vyrobce.

o Peclivé nabijte ndboje do zdsobniku nebo komory a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
o Zasobnik nebo komoru bezpecné zavrete.

o Vystrel:

o Vzdy zkontrolujte své okoli pred vystrelem.

o Ujistéte se, ze je zbrarn namifena smérem k cili a Ze je oblast bez lidi a prekazek.
o Dodrzujte standardni operaéni postupy pro vasi zbran pfi vystrelu.

o UdrZujte spravny postoj a Uchop pro presnost a kontrolu.

¢ Manipulace po pouziti:

o Po vystrelu nechte zbran vychladnout pied manipulaci.
o Cistéte svou zbran podle pokyni vyrobce, abyste udrzeli vykon a bezpe¢nost.
o Skladujte jakékoli nevyuzité naboje v jejich plvodnim obalu na bezpecném misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nevyuzité nebo poskozené naboje v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.
¢ Naboje nevyhazujte do bézného odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro nakladani s odpady nebo policii pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné nabojl JUGGERNAUT TACTICAL 30 CALIBER OTM, prosim, obratte se na
svého mistniho prodejce nebo vyrobce pro pomoc.

viv/

za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm. UZijte si svou streleckou zkusenost zodpovédné!
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